"Un inexistent H. W. Chesterton'', INGO, Ion Ciobanu
- adica: Stefan Georgescu-Gorjan -

Printre cei care au avut ocazia sa studieze activitatea publicistica si editorialda romaneasca
de la mijlocul secolului trecut, cu sigurantd multi au auzit despre editura Gorjan si despre
proprietarul ei, Stefan Georgescu-Gorjan. Putini sunt insd cei care au o imagine completa asupra
personalitatii inginerului-editor. Dificultdti apar de la primele verificari in cataloagele de
biblioteca, unde lucrdrile atribuite lui sunt poate doar jumatate din cate ii apartin in fapt, altele
avand ca punct de acces autorizat: H. W. Chesterton, INGO, Ion Ciobanu, sau un Stefan
Georgescu oarecare.

Deschizand o carte de Bridge, declarata a fi pentru Incepatori si avansati, poate cd numele
autorului conteza mai putin, si totusi... pentru autorul lucrarii Bridge-plafon, Bridge-contract, a o
semna nu a fost tocmai un gest reflex. Strategiile jocului conteazad ncd si mai putin cand cartea
este avuta 1n vedere pentru a fi cuprinsd in Bibliografia nationala retrospectiva romdneasca a
cartilor, chiar daca, sau poate tocmai pentru ca autorul semneazd Harold W. Chesterton. Cartea
apare la Editura Gorjan, Tn anul 1944, si ajunge in bibliotecile roménesti pentru inregistrare, fara
vreo avertizare asupra felului in care a fost adusa pe lume.

In articolul Profesiunea de editor, semnat de Stefan Georgescu-Gorjan in anul 1984 si
publicat de fiica sa in revista electronicd "Portal Maiastra", nr. 3, din anul 2005, aflam ca Stefan
Georgescu-Gorjan isi propusese sa publice in editura sa, Editura Gorjan, un manual de sah si
unul de bridge. Era "pe vremea cand camuflajul silea lumea sa stea mai mult in casa" ne spune
editorul. Manualul de sah a fost scris de ing. Demetru Urma, pe atunci presedintele Cercului de
Sah CFR.

2 nr-3-2005.pdf (application/pdf Object) - Mozilla Firefox —1oi =l
File  Edit View History Bookmarks Tools  Help

| ¥ r-2-2005.per capicationp obrect) [ -
€ PR ccroviecarlugeat 350.files. wordpress.com/201041 1 fnr-3-2005. pdf | [$8- yenovia carlugea e b
= S = = i
Edituri si editori
Profesiunea de editor

Profesiunca de editor a rezultat din alte doua profesiuniz turd, inspirat dupa contractul unci edituri mari si serioase.
din aceca de librar, asa cum a fost 5i este frecvent cazul in Posedam contractele incheiate de mine ca autor cu .Cartea

Franta, sau din aceea de tipograf, astfel cum s-au petrecut Romaneasca” 5i am preluat din ele esentialul
lucrurile in special in Germania, iar la inceputul tiparului, — Autorul cedeaza lucrarea pentru tiparire in orice nu-

ate trile lumii civilizate. mar de editii.
¢ - Tirajul se precizeaza inaintea ficcarei ediii
aceea de editor. inca de ac v — Editorul are dreptul la un supratiraj de 10%, la care nu
in perioada dintre 1920 si 1945 plateste drept de autor. Din acest supratiraj se acopereau exem-
toate genurile de edituri: fie legate legs plarele pentru depozitul legal la bibliotecile oficiale, cele pen-
It fie, in sfarsit. edituri tru reclama, presa, precum si exemplarele de autor (in general
exa Unele ziare (. Universul’ , Adevarul™) aveau 1% din tiraj, putind creste pina la 2% in uncle cazuri).
itoriala — Editura poate folosi cum va crede de cuviinta paginile
ainceputul anilor d mi-am inaugurat indelet- y 2, 3 5i 4 ale copertii.
-2 de publicist-edi atia editurilor corespundea &y _ Dreptul de autor uzual era de 20% (care putea creste B
urmatorului tablow aproxi la 25% pentru autorii cu renume). Din suma de plata se
~ Marile edituri cu tra ultura, cu putine preo- scadeau impozitul, timbrele Casei Scriitorilor 3i timbrele
i d editura Cultura fiscale de pe decont. Deconturile, din care rezultau exem-
.| plarele vindute. erau de obicei semestriale.

— Pentru traduceri se aplicau dous moduri de remune-
rare: fic o suma forfetar, platibila la acceptarea manuscri-
sului. fie un tarif procentual, de obicei 10% din valoarea

exemplarelor vandute.
ge plafon”. M-am documentat cu ajutorul unei carti  lui Este greu de spus daca tofi editorii din epoca respectiva
Culbertson i al altor manuale. A cartea, am dat-o  aplicau drepturi de autor 5i clauze de contract similare cu
magazinul universal .Lafayette”) c Juc . care sa indrepte eventua-  cele aratate mai sus. Se prea poate ca unii sa fi aplicat drep-
~ Edituri mari, mijlocil, sau mici, dispunand si de tips esell o, punand turt si clauze mai pulin avantajoase pentru autori, dar sunt
Craiov: . convins ca numarul editorilor din aceasta categorie mu a

1 fost prea mare.

englezesc, apropiat ca pronuntare de Culbertson, este tot Obtinerea dreptului de traducere
e trebuie, pentru ca manualul sa se vanda bine (ceea ce 5-a in afara chrtilor intrate in domeniul public, era obliga-
- siintimplat). toriu, ca si in prezent, sa se obtina autorizatia de traducere,
Tot Virgil Montaureant mi-a recomandat doi specialisti  cu plata unei sume nu prea mari. de la detinatorul de co-
" in editura: pe ambalorul si expeditorul Tosif (M. Iosub) si

sl
Lista nu este exhaustiva. S-ar putea ca e
voluntar pe uni dintre editorii seriosi (1mi
de avocatul Olteanu 51 de Ocneanu), dupa e 4 ~4

. litate semimecanizata, cu fise, de mare simplitate 51 da ¢ -1




Desi neplacandu-i deloc jocurile de carti, dupd cum spune in articol, Stefan Georgescu-
Gorjan s-a hotdrat sd scrie el Tnsusi manualul de Bridge, documentandu-se dupa alte asemenea
carti, In special a lui Culberston. A scris cartea, a dat-o spre verificare unor adevarati jucdtori de
Bridge si a tipdrit-o "pundnd drept autor pe un inexistent H. W. Chesterton" la sugestia unui
prieten, care 1i spusese: "daca apare pe coperta Georgescu, nimeni n-o sa cumpere cartea; un
pseudonim englezesc, apropiat ca pronuntare de Culberston, este tot ce trebuie pentru ca
manualul sa se vanda bine (ceea ce s-a §i intdmplat)".

Dar s-a mai Tntamplat si inexactitatea bibliografica din cataloagele de biblioteca (precum
la Biblioteca Academiei Romaine, Biblioteca Nationald a Romaniei, Biblioteca Centrala
Universitara din lasi, Biblioteca Judeteana din Pitesti) de a-1 consemna pe Chesterton ca autor al
unui text ce pare sa fi fost doar tradus n limba roméana.
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Aceasta inexactitate poate fi inlaturatd, precum si celelalte care-l1 privesc pe Stefan
Georgescu-Gorjan si activitatea sa multidisciplinard: inginer minier, constructorul "Coloanei" lui
Bréncusi, aviator, autor de manuale pentru scoli profesionale, autor de carti desenate pentru
copil.

Pinocchio, o prelucrare dupa Carlo Collodi, realizata de Stefan Georgescu, impreuna cu
Mircea Streinul doar la primele doua editii, in anii 1941 si 1942, va ajunge péana la editia a
cincea, in 1947. Este vorba de acelasi Stefan Georgescu-Gorjan, care editeazd aceasta carte
folosind ilustratii desenate dupa filmul lui Walt Disney, reproduse de prietenul sau Fred Micos.
Lipsa particulei Gorjan face ca si aceasta lucrare sa fie Tnregistratd cu punct de acces autorizat
diferit in cataloagele de biblioteca.

Acronimul INGO, de la "inginerul Gorjan", este la fel de incorect inregistrat In
cataloagele de biblioteca. Astfel a semnat Stefan Georgescu-Gorjan cartea Nasbdtiile lui
Natafleata, unsprezece foi cu versuri pentru copii, cu ilustratii de Aurel Petrescu, carte aparuta in
editura Gorjan, in anul 1946.

Un titlu din Colectia practica a Editurii Gorjan, lepurele de Angora - cresterea si
ingrijirea lui este o adaptare dupd W. Burmeister, realizatd de M. Dan si $t. G. G., apdruta in
anul 1947, in 126 de pagini. Cel care a semnat adaptarea cu initialele $St. G. G. este tot Stefan
Georgescu-Gorjan.
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EDITURA GORJAN

A si tradus, din olandeza, semnand cu numele initial al tatalui sdu: Ion Ciobanu. Lucrarea
Stiinta distruge monopolurile, de Antoine Zischka, a aparut in doua editii, in anii 1941 si 1943;
iar o traducere de Stefan Hoch, Anilina, scrisa de Karl Aloys Schenziger, este prelucratd de Ion
Ciobanu tot in douad editii, in anii 1941 si 1942. Cu acelasi pseudonim semneaza si traducerea
unui titlu literar: Casa fermecata, apartinand scriitorului ceh Karel Josef Benes.

A semnat si cu pseudonimul usor de descifrat: St. G. Gorjan. Este vorba de o carte de
matematica distractiva, adaptata dupa lucrarea Heitere Mathematik a profesorului Karl Hahndel.

La lista pseudonimelor folosite de Stefan Georgescu-Gorjan, putem adauga si Ghita
Laconicul, ales cand, licean fiind, publica in revista "Tiribomba", foiletonul: Misterul placintii cu
branza.

Astfel se structureaza lista punctelor de acces pentru Stefan Georgescu-Gorjan in
inregistrarea de autoritate din baza RAL 10 din sistemul informatizat al Bibliotecii Academiei
Romane:

Sys. no. 5645

Headings Georgescu-Gorjan, Stefan 1905-1985

Seen from Chesterton, Harold W. pseudonim

Seen from Ciobanu, Ion pseudonim

Seen from Gorjan, St. G. pseudonim

Seen from Ghita Laconicul pseudonim

Seen from INGO acronim

Seen from St. G. G. acronim

Source found Georgescu-Gorjan, St. Profesiunea de editor. In: "Portal Miiastra",
2005, nr. 3

Stefan Georgescu-Gorjan a sustinut o activitate multidisciplinard. Absolvent al Scolii
Politehnice din Bucuresti, in anul 1923, a fost o vreme inginer stagiar la "Societatea Petrosani",
apoi la "Exploatarea Valea Jiului". A urmat si un stagiu de perfectionare la "Siemens-Schuckert"
din Viena. A fost si conferentiar la Scoala de Maistri Minieri si Mecanici din Petrosani. Dar cea
mai importanta lucrare la care a participat ca inginer a fost fara indoiald "Coloana Infinitd" a lui
Brancusi, finalizatd in anul 1937.



De asemenea, la initiativa sa, cu sprijinul Societdtii Petrosani, au luat fiinta: o statie
meteorologicd, un atelier de construit planoare, Scoala de Zbor fard Motor (a doua din tard, dupa
cea de la Sanpetru-Brasov), Cercul de Aeromodelism, unde a realizat sandourile pentru lansarea
planoarelor carucioarelor si remorcilor pentru transportul lor pe diferite campuri de zbor. Pentru
meritele sale, initiative si realizdrile majore in domeniul aviatiel, 1 s-a conferit de catre Ministerul
Aerului si Marinei, Brevetul si Medalia Aeronautica, clasa a IIl-a, la 5 iulie 1940 (nr. 411) -
consemneaza comandor inginer aviator Ioan Popescu, presedintele Ligii Aeriene Romane Filiala
Gorj, 1n articolul intitulat Stefan Georgescu-Gorjan, aviator, publicat tot in "Portal Maiastra"
(nr. 3, 2005, p. 35).

Ing. Stefan Georgescu-Gorjan,

care in cadrul Acroclubului va
forma o generatic intregi de

TFiu de notoritate al Gorjului,
ing. Stefan Georgesc
avul preocupi
domeni e
realizirile sale ca inginer electro-
mecanic, absolvent al Scolii
Politehnice din Bucuresti, la 15 |5
iulie 1928, ca director adjunct la
Atelierele Centrale Petrosani.
» intalnire cu marele
realizeaza “Coloana
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in care a publicat “Manualul Zam
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aeromodelismului”, de G.
Rado, “Avionulintroducere in
arta zborulu?”, seris de e
= insusi.
Anul acesta, la 5

martic

noare, Scoala de zbor fird motor

faima nationald si in-
nali a crescut si mai mult,
justifica TIV.

Se, stie mai putin de realizirile
inginerului $tefan Georgescu-
Gorjan, in domeniul aviatiei
Zborul a fost unul din visele sale
permanente. Din aceste vise s-a
ndscut initiativa sa de a infiinta la

Petrosani, unde venise de la 1

ite, pe rind , o statie mete
gicd, un atelier de construit pla-

A Aeronauticd, clas:

(2 doua din tari, dupi cea de la

Sinpetru-Brasov), cercul de acro-
modelism, a realizat sandourile
pentru lansarea planoarelor caru-
cioarelor st remorcilor pentru
transportul lor pe diferite cim-
puri de zbor. Pentru meritele sale,
initiative si realizarile majore in
domeniul aviatiei, I s-a conferit
de citre Ministerul Aerului si
Marinei Brevetul si Medalia

-a, la 5 -

lie 1940 (nr. 4 20

lo-  a participat la inaugurarea Scolit

de zbor fird motor din Petrogani

2005, s-a implinit 20 de ani de la
trecerea in nefiinti a Omului care
transpus in opera de artd capitala
a Titanului “Coloana frd sfarsit”
ideea de zbor spre infinit al
omenirii.

Si fiinded zborul este modul
cel mai nobilde a fi la indltime
al celor valorosi, ing. Stefan
Georgescu-Gorjean, a rimas si va

rimane un simbol al geniului

tehnic rominesc.
Cdor (1) ing av. Ioan POPESCU
— presedintele Ligii Aeriene
Romane, Filiala Gorj
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Ca editor, dupa ce pentru o scurtd vreme a condus tipografia "Finante si Industrie", Stefan
Georgescu-Gorjan a Infiintat si condus propria editurd, "Gorjan", editura tehnica activa in spatiul
editorial bucurestean aproape un deceniu (1941-1948). In "Editura Gorjan", devenita apoi
"Editura Tehnica" 1n schimbadrile politice ale anilor 'S0, s-au publicat de-a lungul vremii
numeroase carti tehnice, albume de arta, carti bibliofile...

*
Am creionat astfel o imagine exhaustiva asupra vietii si activitatii inginerului, editorului,
profesorului, traducatorului, aviatorului si mai ales autorului Stefan Georgescu-Gorjan,

construitd pentru a veni in ajutorul bibliotecarilor si a utilizatorilor informatiilor bibliografice
oferite de biblioteci.

Maria Buturuga



